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PN Introduccion

(@)

EI objetivo general del estudio de la expresion del tabu, de los recogidos en la
Guia PRESEEA para la investigacion lingliistica, es, al igual que en otras de las
lineas de investigacion coordinadas y desarrolladas en el macroproyecto, “ana-
lizar el desarrollo de la variacion geolinglistica y sociolingiistica en el conjunto
del dominio hispanohablante” (Moreno Fernandez 2021: 7). La interdiccion lin-
guistica es un fendmeno sociopragmatico complejo que apenas se ha abordado
desde una perspectiva variacionista, por lo que consideramos que su estudio
puede aportar novedades importantes a “la teoria general de la variacion y del
cambio lingulistico’

En la investigacion que aqui se introduce, se pretende conocer como se produce
la expresién de conceptos y realidades tabuizadas en interaccion comunicativa,
a partir de una misma metodologia, de manera que sea posible llevar a cabo
comparaciones intergrupales e intercomunitarias que permitan identificar y esta-
blecer patrones sociopragmaticos y geolectales. Para ello, se documentaran to-
dos los casos de expresiones interdictas que aparezcan en los corpus de habla
y se analizaran, cualitativa y cuantitativamente, empleando los procedimientos
metodoldgicos que se exponen en esta Guia como base del estudio coordinado.

Como en otras ocasiones, el propdsito inicial del estudio de la expresion del
tabu, centrado en un fendmeno Iéxico-semantico y, a su vez, discursivo, es tra-
bajar desde una perspectiva multidisciplinar, articulando la sociolinguistica —va-
riacionista y cognitiva—, la pragmatica y el analisis de la conversacion. En las
investigaciones, se dara cuenta de la frecuencia de uso de expresion de tabu
en registro medio de lengua, asi como de su caracterizacion formal y de su
rendimiento funcional, y se analizaran los condicionamientos sociolinglisticos
y geolectales que permitan conocer en profundidad el fendmeno, en todas sus
dimensiones. Con objeto de que sea posible la coordinacion, se seguiran las
pautas metodoldgicas generales para los grupos del Proyecto para el estudio
sociolingtiistico del espanol de Espaha y América (PRESEEA), de las que ade-
lantamos algunas aqui:
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- Todos los investigadores que formen parte del grupo o red de investi-
gacion deberan utilizar los materiales del corpus PRESEEA como fuente
primaria de datos para sus estudios y realizar sobre ellos distintos tipos de
analisis, cualitativos y cuantitativos, que proporcionen informacion sobre la
frecuencia de aparicion de las variantes y variables estudiadas, asi como
las relaciones existentes entre ellas y la incidencia de factores sociales (la
edad, el sexo y el nivel de instruccién) y geograficos.

- Para el andlisis y la codificacion, se ha establecido una ficha general
basica. En ella se han especificado variables y variantes correspondientes
a 5 grupos:

1) Expresion linglistica empleada

2) Factores lingliisticos y estructurales
3) Factores pragmaticos

4) Factores enunciativos

5) Factores sociales y geograficos

Los estudios que se emprendan dentro de PRESEEA_TABU partiran de la
ficha de codificacion y de los criterios basicos de andlisis, que podran ser
ampliados, matizados, etc. por los investigadores del grupo, a partir de los
hallazgos que se vayan obteniendo.

- Se realizaran analisis generales, considerando todas las variables y va-
riantes establecidas para el estudio de la expresidn del tabu en un corpus
determinado.

De manera complementaria, se podra aplicar un cuestionario especifico
para el estudio de la percepcion de uso de expresiones interdictas, que
permite la comparacion con hallazgos de trabajos anteriores de corte
sociolinguistico.

- Las variables geogréficas, sociales y situacionales se trataran como po-
sibles variables explicativas.

Todos los documentos necesarios para estudiar la expresion del tabu en PRE-
SEEA_TABU estan disponibles en la pagina electrénica del proyecto (preseea.
linguas.net). Las coordinadoras de la red de investigacion, Ana M. Cestero Man-
cera y Paula Mayo Martin, autoras de la Guia, aclararan cualquier duda y com-
partiran informacion al respecto, ademas de proporcionar la bibliografia basica
cuando sea requerida.


http://preseea.linguas.net
http://preseea.linguas.net

PN Bases metodologicas para el estudio
(@] coordinado de Ia expresion del tabu

La Guia de estudios de la expresion del tabu en los corpus PRESEEA expone
y explica las bases de investigacion para abordar el estudio coordinado de este
fendmeno sociopragmatico en corpus PRESEEA con aplicacion al analisis de
las variables y variantes establecidas en la ficha general de codificacién en un
corpus determinado.

La investigacion adopta los siguientes criterios metodoldgicos:

1. Se realizara un analisis cualitativo que sustente la codificacion de los datos.
A partir de los resultados asi obtenidos, se codificaran los datos y se prepararan
para el analisis cuantitativo.

2. En la cuantificacidn de los datos, para poder comparar resultados:

2.1. Se analizaran 35 minutos de cada entrevista: desde el minuto 5 hasta
el minuto 40. Las entrevistas extremadamente cortas (de 30-35 minutos)
se analizaran enteras.

2.2. Se tomara como unidad de analisis la expresion interdicta, sea esta
una lexia simple, una palabra, o una unidad Iéxica compuesta o compleja,
formada por varias formas, como en el caso de las unidades fraseoldgicas
o de construcciones metaféricas eufemisticas. Ademas, como marco de
contextualizacion, se tomara el acto de habla en el que se emite la expre-
sion de tabu.

2.3.Se estableceran totales por grupos de edad, sexo y nivel de instruccion.
2.4. Solo se analizaran las participaciones del Informante.

3. Para la presentacidon y discusion de resultados, se realizara estadisti-
ca descriptiva y alguna prueba estadistica. Los analisis con Goldvarb permi-
tiran manejar todos los datos a la vez; no obstante, si aparecen variables no
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operativas, habra que recodificar. Los analisis con SPSS ayudaran a obtener
mas datos sobre el funcionamiento de variables especificas y/o de co-variacion
(se proporcionara la plantilla Excel o de SPSS para codificacion y analisis para
favorecer la homogeneidad).

4. Para la explicacion e interpretacion de los datos, se consideraran las varia-
bles geograficas, sociales y situacionales, asi como las diferencias culturales y
la incidencia del poder y la ideologia en el discurso.



PN Guia para estudio general de la
(@) expresion del tabu en corpus
PRESEEA

Los planteamientos tedrico-analiticos de la investigacion de la expresién del
tabu tienen como base la concepcidn del discurso como actividad comunica-
tiva completa, que, en su estudio, trasciende la “frase” u “oracion” Partimos del
acto de habla como unidad basica, con objeto de realizar el analisis desde una
perspectiva interdisciplinar, combinando el enfoque de la pragmatica, la socio-
linglistica y el analisis de la conversacion, sin olvidar las aportaciones hechas
previamente desde la semantica. En este marco general, se tienen en cuen-
ta las siguientes consideraciones, correspondientes a cada uno de los niveles
analiticos:

1. En el nivel linguistico, se concibe el tabu como una prohibicion comu-
nicativa, por tanto, un comportamiento social que tiene reflejo directo en
los actos de habla y que convierte en interdictas determinadas esferas y
en innombrables o no utilizables, las expresiones Iéxico-semanticas, sim-
ples o compuestas, que las integran (Cestero Mancera 2015a y 2015b).
La clasificaciéon del tabu linguistico en esferas y subesferas, siguiendo las
propuestas clasicas por motivacion —miedo, decencia, pudor, respeto—
de Montero Cartelle (1981), Casas Gomez (1986) y Crespo Fernandez
(2007), permite organizar las realidades interdictas y los elementos linguis-
ticos que hacen referencia a ellas, nuestros objetos de estudio, aunque
sin olvidar que es la situacion comunicativa la que explica o determina el
uso de elementos tabuizados, o sustitutos, lo que hace necesario el nivel
pragmatico.

Por otro lado, como apuntd Uria (1997) y recuerda Pizarro (2013: 81), la
existencia de conceptos y realidades tabu no impide que hagamos refe-
rencia a ellos, pero incide, sin duda alguna, en la manera que elegimos de
expresarlo, alejandonos mas o menos, a través de la expresion linglisti-
ca —ortofemismos, eufemismos y disfemismos— del significado prohibido.
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Se estudia este aspecto a partir de lo expuesto en los trabajos clasicos
de Montero Cartelle (1981), Allan y Burridge (1991, 2006), Casas Gémez
(1986, 2012a, 2012b, 2018), Chamizo Dominguez (2003, 2008), Crespo
Fernandez (2007) o Pizarro Pedraza (2013).

Por ultimo, se atiende a aspectos relacionados con la forma de produccion
de la expresion interdicta —volumen— vy la incidencia en su uso de fené-
menos o recursos de distinto tipo, tales como pausas, risas, alargamientos,
vacilaciones, modificadores o justificaciones.

2. En el nivel pragmatico, se considera que la expresion de tabu es pluri-
funcional y se atiende a la funcion de la unidad lingUistica en contexto y a
la finalidad para la que se emplea (Cestero Mancera 2015b: 84-87). Para el
establecimiento de funciones comunicativas, se parte de la tipologia ofre-
cida por Martinez Valdueza (1998: 123-125), en la que se distingue el uso
de expresiones tabuizadas como sintoma, tanto con funcién referencial
como no referencial, o como sefal, esto es, con funcidn apelativa (insultos,
injurias), expresiva (expletivos en forma de exclamaciones interjectivas) o
marcadora de estilo (por insercion en estructuras sintacticas sin valor de-
notativo). Las finalidades con las que se usan las unidades linguisticas que
hacen referencia a realidades tabuizadas se determinan tomando como
base la tipologia de Casas Gémez (2012a y 2012b), que lleva a distinguir
entre encubrir, atenuar, realzar y, afiadimos, informar (Cestero Mancera
2015a y 2015b).

3. En el nivel dialectal y sociolinguistico, la expresion de tabu se entiende
como un posible indicador de variacion diatopica y diastratica, segun se
relacione su uso con factores geograficos, o que permitira comprobar la
existencia de variacion geogréfica en fendmenos pragmatico-discursivos,
0 con la caracterizacion social de los emisores (informantes), de acuerdo
con tres factores de control: sexo, edad y nivel de instruccion, con lo que se
podra constatar la existencia o no de patrones sociopragmaticos.

4. En el nivel de la variacion diafasica, se identifica la funcion de expresién
de tabu en la situacion comunicativa de la entrevista sociolinglistica, en
un registro medio de lengua, y en discurso referido, generalmente informal,
sin olvidar que la estructuracion de la entrevista PRESEEA permite obte-
ner distintos tipos de discursos o secuencias discursivas (exposicion, argu-
mentacion, narracion, descripcion), y que la interaccion esta configurada
para permitir cierto avance de mas a menos semiformalidad.
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En el estudio coordinado PRESEEA_TABU se pretende conocer el uso y fun-
cionamiento de expresiones lingulisticas que hacen, o han hecho, referencia a
realidades y conceptos tabuizados, asi como la variabilidad inherente al fenéme-
no condicionada por factores lingliisticos, pragmaticos, sociales y situacionales,
con objeto de averiguar si existen patrones sociopragmaticos y geolectales, asi
como movimientos diversos (Cestero Mancera 2015a: 299). Se parte de la con-
cepcion de tabu formulada por Cestero Mancera:

“prohibicion comunicativa, un comportamiento social de reflejo directo en los actos
de habla, que convierte en interdictas determinadas esferas y en innombrables o
inutilizables, las unidades semanticas y léxicas que las integran” (Cestero Mancera
2015a: 287)

y, para llevar a cabo investigaciones generales, se propone la utilizacion de la ficha
de analisis y codificacion creada y experimentada por Ana M. Cestero Mancera
en sus trabajos sobre el corpus PRESEEA-Madrid, que se incluye en esta Guia
(Cestero Mancera 2015a y 2015b; Mayo Martin, en elaboracion). Ademas, se ofre-
ce un cuestionario de percepcion de uso de expresiones interdictas, elaborado
por la misma investigadora (Cestero Mancera 2015a y 2018), como complemento
para el andlisis del tabu lingulistico en interaccion oral, que permite replicar los
estudios sociolinguisticos pioneros de Lopez Morales (1990, 1997, 2001 y 2005),
realizar comparaciones intercomunitarias, a partir de los resultados obtenido por
el propio Lopez Morales en sus investigaciones y por sus continuadores (Martinez
Valdueza 1995 y 1998; Drange 1997; Calvo Shadid 2008, 2011 y 2013), y docu-
mentar movimientos y cambios en marcha. Se trata de una investigacion completa
sobre tabu linguistico, desde un enfoque sociopragmatico, para la que se trabaja
con la expresién misma y cuatro grupos de factores que aglutinan las variables y
variantes que han resultado pertinentes en estudios enmarcados en PRESEEA
(Cestero Mancera 2015a, 2015b, 1018; Jiménez Morales 2016; Guerrero Ramos y
Pérez Lagos 2021; Mayo Martin, en elaboracién) y también en trabajos realizados
con otros corpus de datos (Lopez Morales 1990, 1997, 2001 y 2005; Martinez
Valdueza 1995 y 1998; Drange 1997; Calvo Shadid 2008, 2011 y 2013; Martinez
Lara 2009; Fernandez de Molina Ortés 2014). La ficha de analisis y codificacion
contiene las convenciones que es necesario utilizar para unir datos; con la aplica-
cién creada para aplicar el cuestionario se obtiene una tabla Excel con datos ya
codificados, y, en Cestero Mancera (2015a, 2015b, 2018), se exponen todas las ex-
plicaciones y los detalles sobre los criterios del analisis y la utilizacion de la ficha,
y del cuestionario, que permiten la homogeneidad en los estudios. En los trabajos
de Cestero Mancera (2015b, 2018), y en los de Jiménez Morales (2016), Guerrero
y Ramos (2021) y Mayo Martin (en elaboracion), pueden obtenerse modelos para
el estudio coordinado de la expresién del tabu.
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La lista de variables que se maneja para la investigacion de la expresion del tabu
en interaccion oral es la que esquematizamos a continuacion:

Forma 1. Expresion linguistica empleada
Factores linguisticos y 2. Expresion neutra, directa o indirecta
estructurales 3. Interdiccion

4. Forma de produccion

Factores pragmaticos 5. Funcion comunicativa
6. Finalidad pragmatico-discursiva

Factores enunciativos 7. Tematica
8. Modalidad textual
9. Emision en discurso referido o no referido

Factores sociales y geograficos 10. Sexo

11. Edad

12. Nivel de instruccién
13. Clase social

14. Informante

15. Lengua habitual

16. Comunidad de habla

Las variables y variantes lingliisticas y pragmaticas han sido establecidas a par-
tir de las investigaciones realizadas sobre el habla de Madrid por Cestero Man-
cera (2015ay 2015b) y perfiladas en un estudio posterior sobre corpus recogidos
en Alcala de Henares (Mayo Martin, en elaboracion). La ndmina se completa
con las variables y variantes situacionales, sociales y geograficas propias de
los trabajos enmarcados en el macroproyecto PRESEEA. Veamos cada variable
con algo mas de detalle.

Forma. Se identifican los términos y expresiones linglisticas que han aludido o
aluden a conceptos o realidades interdictos. Para su codificacién, se anotan las
formas con una sistematizacién minima.

Expresion. Se registra si la alusion a conceptos o realidades interdictas se efec-
tua a través de ortofemismo (expresion directa y neutra), disfemismo (expre-
sion directa y no neutra) o eufemismo (expresioén indirecta). Recordamos que se
considera que no hay lexias disfemisticas o eufemisticas, sino usos discursivos
que hacen referencia a las realidades de manera neutra, directa o indirecta y
dependen de la finalidad para la que se utilicen y de la forma en que se produz-
can (Cestero Mancera 2015b: 80; Montero Cartelle 1981; Casas Gémez 2012a y
2012b; Pizarro Pedraza 2013; Fernandez de Molina 2014).
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(1) Expresion directa y neutra (ortofemismo)
I: jy por favor! // los excrementos / tirenlos ustedes alli / que tienen
ustedes los pozos <silencio/> tienen pozos / y las basuras // las
ponen ustedes aqui /

MADR-VAL_H31_038

(2) Expresion directa y no neutra (disfemismo)
I: pues que lleve jyo qué sé! pendiente<alargamiento/>s pulse-
ra<alargamiento/>s que ahora hay mucho marimacho / las tias ya
no se sabe a vece<alargamiento/>s / juna tia femenina cofio!

MADR-SAL_H11_052

(3) Expresion indirecta (eufemismo)
I: tu mujer esta en cas / esta todo el dia<alargamiento/> peleando
con nifos pequenos<alargamiento/> / todo el dia ahi quitando ca-
cas / todo el dia fregando / todo el dia tal<alargamiento/> /

MADR-SAL_H23_031

Interdicciéon. Se contemplan las cuatro esferas basicas tomadas de las pro-
puestas de Montero Cartelle (1981 y 2000), Casas Gomez (1986) y Crespo-Fer-
nandez (2007). La primera es la mdgico-religiosa, tabu ancestral motivado por
miedo. La segunda es la esfera sexual, tabu social motivado por la decencia.
La tercera es la escatologica, tabu social motivado por el pudor. La cuarta es la
esfera social, tabu provocado por la necesidad de respeto y delicadeza.

En las investigaciones de Cestero Mancera (2015a y 2015b) y en otras posterio-
res que las tienen de base, concretamente la de Mayo Martin (en elaboracion),
se han establecido categorias o subesferas que permiten organizar las expre-
siones documentadas y estudiarlas en profundidad. Las identificadas hasta aho-
ra, con ejemplos del estudio sobre PRESEEA-Alcala de Mayo Martin, son las
siguientes:

Esfera magico-religiosa

Religiéon deidad (Dios, Sefior, Alg, Cristo, Virgen, etc.)
Religion entidad (santo, hostia, cielo, infierno, etc.)

Sobrenatural (ovni, vida en otro planeta, bruja, etc.)

Muerte accion (morir, no despertar, ahogarse, etc.)

Muerte estado (muerto/a, descansar en la vida eterna, en paz, etc.)
Muerte figura (muerte, parca, etc.)

Muerte lugar (cementerio, matadero, etc.)

13
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Esfera sexual

Actos y efectos (parto, aborto, dar de mamar, etc.)

Fluidos y procesos (manchado, subida (de leche), semen, regla, etc.)

Partes del cuerpo de la mujer (cofio, pecho, vagina, tetas, etc.)
Partes del cuerpo del hombre (cojones, pene, polla, etc.)

Esfera escatoldgica

Actos y acciones (cagar, mear, tirarse un pedo, hacer sus necesidades, etc.)
Estado (ligero/a, tener diarrea, etc.)

Residuo (mierda, meado, cagada, caca, pis, etc.)
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Esfera social

Estado financiero (pobre, rico/a, miseria, de a pie, etc.)

Estado sociolaboral (parado/a, jubilado/a, chacha, ama de casa, echar, etc.)
Accion delictiva (delinquir, atracar, droga, robar, extorsion, etc.)

Caracter delictivo (navajero/a, mafioso/a, yonqui, delincuente, etc.)

Accién no deseable (mentir, beber (alcohol), emborracharse, ir mal, etc.)

Caracter no deseable (racista, sinverglienza, borracho, vago, petardo/a, etc.)

Raza, etnia, grupo social no deseable (inmigrante, hispano/a, de fuera, gitano, neonazi, etc.)

Funcion comunicativa. Se distingue entre cinco funciones comunicativas, esta-
blecidas a partir de las clasificaciones funcionales precedentes, especialmente
la de Martinez Valdueza (1998), a saber: funcion comunicativa referencial, con
la que se produce una expresion asociada a un concepto o realidad tabu para
aludir al propio concepto o realidad; funcion comunicativa de referencia despla-
zada, con la que se emplea una expresion linglistica asociada a un concepto o
realidad interdicto con un significado diferente y no relacionado con el tabu origi-
nal; funcion apelativa, con la que se hace uso de formas y expresiones asocia-
das a conceptos o realidades interdictas para insultar o injuriar; funcion expre-
siva interjectiva, con la que se emiten formas expletivas, asociadas a conceptos
o realidades interdictas, como exclamaciones interjectivas, y funcion expresiva
marcadora de estilo, con la que se producen formas sin valor referencial, que se
insertan en construcciones sintacticas, caracterizando el estilo como coloquial
(Cestero Mancera 2015a: 306 y 2015b: 84-85).

(4) Funcion referencial
I: cosas que luego no son y<alargamiento/> que se encuentran aqui
con una situacion / mucho peor de la que ellos empe <vacilacién/>
esperaban encontrar o se tengan que / buscar trabajo pues o en
prostitucion o<alargamiento/> en cualquier <vacilaciéon/> o incluso
en droga / en cualquier otra situacién que no sea la éptima / pe-
ro<alargamiento/> / no tendria por qué ser asi //

MADR-VAL_M23_035

15
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(5) Funcion de referencia desplazada
I: quieren experiencia entonces piden / un afho minimo con expe-
riencia // entonces esta un poco jodida la cosa /

MADR-VAL_H13_014

(6) Funcion apelativa
I: en alguna ocasion ha habido una sefiora que ya la conoce todo el
mundo que esa <entre_ risas> en la confluencia <risas = “E”/> de
Goya con Alcala </entre_risas> jque ya la conocemos todos! jes
que es tonta ademas! tonta porque / hace unos dias un sefior que la
vio <cita> tu ¢ qué haces aqui? <entre_risas> largate </entre_risas>
<risas = “E"/> caradura no sé qué </cita>

MADR-SAL_H32_043

(7) Funcion expresiva interjectiva

I: si / ademas quizas por eso muchas veces / ahora / por ejemplo en
la <vacilacién/> me pasa ahora en el trabajo es decir // cuando vas
por la mafnana a clase / dices <cita> jjoder! / que es que </cita>/y
tu no te estas dando cuenta pero<alargamiento/> // si que algunas
veces piensas <cita> jjoder! este tio / si va a trabajar en esto // hh
siempre me va a recordar a mi como el que le dio su base para que
empezara a trabajar </cita> / entonces / eso es importante //

MADR-SAL_H13_01

(8) Funcion expresiva marcador de estilo
I: y digo <cita> y a mi </cita> palabras textuales <cita> 4y a mi qué
leches me importa? <risas = «<E»/>

MADR-SAL_H32_043

Finalidad pragmatico-discursiva. Las finalidades que se contemplan en la ex-
presion del tabu, a partir de estudios previos y de la clasificacion establecida
por Casas Gomez (2012a y 2012b), son las siguientes: encubrir (utilizacion de
expresiones que aludan de manera no directa a conceptos o realidades inter-
dictas para evitar connotaciones negativas); atenuar (empleo de elementos y
expresiones con objeto de rebajar o eliminar la tension social que supondria el
uso de expresiones de referencia directa a realidades o conceptos interdictos,
evitando con ello amenazar relaciones sociales o imagenes); enfatizar o realzar
(uso de expresiones que aluden o han aludido a una realidad denostada social-
mente para revalorizarla), e informar (hacer referencia a realidades o conceptos
interdictos con una finalidad informativa sin mas, de forma neutra).
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(9) Encubrir
I: pues mira mi marido ya no estd pero<alargamiento/> / era
un<alargamiento/>

MADR-SAL_M32_047

(10) Atenuar

I: mi padre / es mas alto medira uno setenta o uno setenta y dos //
es gordito / ahora esta mas delgado porque ha tenido muchas ope-
raciones y ya le han dicho que tiene que adelgazar // pero vamos
es de cara asi mds ancha tiene los ojos / <vacilacion/> también asi
grandes con las pestanas largas verdes / también // y asi tiene una
carita oso de peluche como yo digo <risas = «I»/> tiene la carita re-
dondita asi // y luego<alargamiento/> pues nada y<alargamiento/>
/I es mas gordito él es mas ancho // de<alargamiento/> todo

MADR-SAL_M11_004

(11) Enfatizar
I: ya pero es un trabajo cojonudo jcofio! silo quiero hacer / tendré
que estudiar <silencio/>

MADR-SAL_H11_001

(12) Informar
I: tengo cuatro hijos si / <simultdneo> y un </simultaneo>

E: <simultaneo> ;y? </simultaneo>
|: aborto <entre_risas> entre medias </entre_risas> //
MADR-VAL_M33 053

Forma de produccion. La forma de produccion se analiza y codifica a través de
siete variables en las que se atiende a fenémenos linglisticos y paralinglisticos
gue se dan en la emision de la expresién del tabu o en su entorno, en la estruc-
tura sintactica, y que suelen actuar como marcadores de contexto de expresion
de interdiccion o para su atenuacion. En concreto, se trabaja con el volumen de
emision (normal, bajo, alto o muy alto), la enmarcacion mediante pausa (previa
a la emisién de la expresion, posterior, previa y posterior), la enmarcacion me-
diante risa (previa a la emision de la expresion, posterior o previa y posterior), el
alargamiento de sonidos (en expresion tabu, en lexias proximas a la expresion
del tabu o en la expresion del tabu y en lexias proximas), la enmarcacién con
vacilacion (previa a la emision de la expresion, posterior o previa y posterior), el
empleo de modificadores de cantidad o cualidad (como diminutivos, aumenta-
tivos, adverbios, otros modificadores, mas de un modificador o repeticiones) y
la enmarcacidon mediante justificaciones y excusas (previas a la emision de la
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expresion, posteriores o previas y posteriores) (Cestero Mancera 2015b: 87-89;
Mayo Martin, en elaboracion).

Tematica. Tal y como se propone en los modelos de analisis de PRESEEA, se
tiene en cuenta, también, si la emision de expresiones que hacen referencia a
realidades o conceptos interdictos se da en el desarrollo de temas especializa-
dos o no especializados (técnicos y no técnicos).

Modalidad textual. También a partir de los modelos establecidos en los analisis
de PRESEEA, se atiende a la incidencia de la modalidad textual en la produc-
cion de expresiones tabu. Como es habitual, se distingue entre argumentacion,
exposicion, narracion y descripcion.

Emision de expresion en discurso referido o no referido. La emisidn de tabu
puede darse, también, cuando se reproducen las palabras de otras personas
0 cuando se recuerdan y cuentan vivencias; en estos casos, suele tratarse de
citas de situaciones en las que se emplea un registro informal de lengua, por lo
que las variantes en discurso referido o en discurso no referido nos permiten
documentar variacion diafasica.

Caracterizacion social de los hablantes. Por ultimo, y de nuevo siguiendo los
presupuestos de investigacion del PRESEEA, se atiende a la caracterizacion
social y geolectal de los informantes, esto es, al sexo, la edad, el nivel de ins-
truccion, el informante del que se trata, la lengua habitual y la comunidad de
procedencia. Se distingue entre hombres y mujeres, entre jovenes o personas
de primera generacién (de 20 a 34 anos), adultos o de segunda generacion
(de entre 35 y 54 afos) y mayores o de tercera generacion (de 55 afios 0 mas),
asi como entre personas con nivel de instrucciéon bajo (sin estudios o con es-
tudios primarios), medio (con estudios secundarios) o alto (con grados supe-
riores o estudios universitarios). En muchas comunidades es posible trabajar
también con la clase social de los hablantes y el modo de vida como factores de
prosestratificacion.

Las variables y variantes linglisticas, pragmaticas, situacionales y sociogeolec-
tales que acabamos de presentar constituyen la base tedrico-metodoldgica de la
investigacion. Recordamos que los criterios de analisis que corresponden al es-
tudio general de la expresion del tabu en corpus PRESEEA son los siguientes:

1. Para que pueda ser posible comparar resultados, se analizaran 35 mi-
nutos de cada entrevista, del minuto 5 al 40, de una muestra de como
minimo 18 entrevistas de corpus PRESEEA, seleccionadas con control
de factores sociales, segun sexo, edad y nivel de instruccion de los in-
formantes. Se estableceran totales por grupos de edad, sexo y nivel de
instruccion y solo se analizaran las participaciones del informante.
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2. Se analiza como una entrada independiente cada expresion de tabu
documentada, ya se trate de una lexia simple, una palabra, o compuesta
y compleja, unidades fraseoldgicas o construcciones formadas por mas
de una palabra.

Se propone, como complemento a la investigacion sobre uso y funcién de expre-
sion del tabu en interaccién comunicativa oral, el estudio de la percepcion de la
expresion del tabu mediante la aplicacion del cuestionario de percepcion de em-
pleo de expresiones interdictas (Cestero Mancera 2015a: 310-311 y 2018), que
aporta otra dimension y permite la comparacién de resultados con trabajos pre-
vios, concretamente los de Lépez Morales (1990, 2001, 2005) y sus discipulos.

El cuestionario de percepcion de utilizacion de expresiones tabu esta conforma-
do por diez formas relacionadas con interdiccion sexual (cojones, polla, cofo,
tetas, follar, cabron, puta, estar salido/a, maricon y marimacho), tres con la magi-
co-religiosas (jhostial, muerto, jVirgen!) y cuatro con la escatologica (mear, cagar,
culo, pedo). Para conocer la percepcion que tienen los informantes sobre la
frecuencia en que hacen uso de estas expresiones, en su mayoria directas, se
trabaja con respuesta escalar, pidiendo a los sujetos que indiquen si las usan
“nunca) “rara vez, “algunas veces, “a menudo”’ o “siempre’ Con objeto de co-
nocer la incidencia de la situacion comunicativa en el empleo de las unidades
seleccionadas y dar cuenta de variacion diafasica, determinante en los resulta-
dos de estudios previos, se pregunta por el uso de los elementos linglisticos
en tres situaciones informales (con un amigo/a, con su novio/a 0 marido/mujer,
con un familiar cercano), tres situaciones semiformales (con un conocido, con
un companero de trabajo, con un familiar lejano) y cuatro situaciones formales
(con un desconocido, en una entrevista de trabajo, hablando con su jefe o con
su profesor, en la consulta del médico), establecidas, como puede apreciarse, a
partir del contexto y los interlocutores. En cada uno de los bloques contextuales,
se pide a los informantes que anoten expresiones o palabras similares que utili-
cen en las situaciones indicadas.

La recogida de materiales para el estudio de la percepcion de uso de expresio-
nes tabu puede realizarse cara a cara, con el cuestionario que reproducimos en
el Anexo, o por via telematica, mediante una version digital, como la elaborada
y utilizada con Google forms por Cestero Mancera en sus trabajos, disponible
a través del enlace https://docs.google.com/forms/d/1nQDe-dVHW3Iur8 sfGl-
VOD-pFSFpnFOxDDt3Ze2UKOE/viewform?usp=send form, que simplifica y fa-
cilita considerablemente el proceso de encuesta. Se recomienda codificar las
respuestas obtenidas en una plantilla de Excel® con objeto de que se puedan
analizar datos de manera conjunta.
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Plan de trabajo

1.- Presentacion de PRESEEA_TABU

En 2015, Ana M. Cestero publico los resultados de sus investigaciones sobre
la expresion del tabu en PRESEEA-Madrid. Previamente, habia realizado un
estudio piloto con el fin de identificar, establecer y definir variables y variantes.
También en 2015, se elabora el cuestionario complementario, se prueba y se
comienza la recogida de datos mediante herramienta informatica. Desde ese
momento, se considera que la expresion del tabu puede ser un tema priorizado
y se propone como investigacion coordinada en el marco del PRESEEA, queda
establecida la ficha definitiva de variables y variantes y comienza la red PRE-
SEEA_TABU, que sigue en activo.

2.- Estudios PRESEEA_TABU

Ana M. Cestero Mancera, miembro del equipo PRESEEA-Madrid, proponente
de la ficha para el andlisis y la codificacion de la expresion del tabu que aqui se
presenta, ha concluido ya el estudio general de la expresion del tabu en Madrid,
que pretende servir de modelo a equipos que quieran unirse a la red (Cestero
Mancera 2015a, 2015b, 2018).

En 2016, Jiménez Morales ofrecio los resultados generales de su estudio so-
bre la expresion del tabu en PRESEEA-Granada que, aunque no contiene el
estudio complementario de percepcion, puede servir también de modelo de
investigacion.

En 2021, Guerrero y Pérez publicaron los resultados de la investigaciéon que han
realizado sobre la expresion del tabu en el corpus PRESEEA-Malaga, que, pre-
viamente, habian presentado en el X/l Congreso Internacional de Lingliistica
Xeral (CILX2018), celebrado en la Universidad de Vigo.

En estos momentos, Mayo Martin esta finalizando su tesis doctoral sobre la
expresion del tabu en PRESEEA-Alcala. Se trata de un estudio completo que
se defendera en el primer semestre de 2022 y que, ademas de ofrecer datos de
gran interés, contiene una primera comparacion intercomunitaria y las primeras
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identificaciones de patrones sociogeolectales, por lo que sera modelo de inves-
tigacion indiscutible en la red.

Desde la coordinacién de PRESEEA_TABU, nos proponemos hacer ajustes
continuos a esta Guia en la medida en que la experiencia en la investigacion
nos lo permita o lo recomiende, de modo que la aprovechen los distintos equipos
que quieran realizar estudios sobre este fendmeno de corte sociopragmatico.

3.- Protocolo de coordinacion

1) Estan convocados todos los equipos PRESEEA interesados, para for-
mar parte del grupo de investigacion que estudia la expresion del tabu en
los corpus PRESEEA (PRESEEA_TABU).

2) Se propondra, a quienes manifiesten su interés, la conformacion de
una red de trabajo (en caso de que se trate de equipos, siempre con un
responsable de ese equipo), designada “Red de estudios de la expresion
del tabli en PRESEEA (PRESEEA_TABU)” Est4 abierta a nuevas incorpo-
raciones permanentemente.

3) Se enviara a todos los integrantes de la red la ficha de codificacion, los
criterios basicos de andlisis y la bibliografia pertinente.

4) Se haran llamamientos, periddicamente, para que los investigadores
o los responsables de cada equipo integrante de la red envien a los coor-
dinadores informes generales sobre el grado de avance en el estudio o
sobre las dificultades que hayan encontrado, con el fin de solicitar a los
demas integrantes de la red que propongan posibles soluciones con base
€n su experiencia.

5) Proximamente, se organizaran sesiones en coloquios o congresos
internacionales para presentar resultados de los estudios coordinados. Los
hallazgos de los estudios particulares, asi como los estudios comparativos
de varios corpus PRESEEA, se publicaran en revistas cientificas.
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D~ PRESEEA_TABU
l@‘ Ficha para codificacion y analisis

Ana M. Cestero Mancera (Universidad de Alcala)

(A) FORMA TABU
1. Forma: unidad Iéxica tabu (simple o compleja)

(B) FACTORES LINGUISTICOS Y ESTRUCTURALES

2. Expresion
1 Indirecta — Eufemismo
2 Directa y neutra — Ortofemismo
3 Directa y no neutra — Disfemismo

3. Interdiccion
1 Tabu ancestral: esfera magico-religiosa (miedo)
2 Tabu social: esfera sexual (decencia)
3 Tabu social: esfera escatoldgica (pudor)
4 Tabu social: esfera social (respeto y delicadeza)

* Se anota también la subesfera a la que pertenece la expresion tabu empleada

4. Forma de produccion

4.1.Volumen de produccion
1 Bajo
2 Normal
3 Alto
4 Muy alto (enfatico)

4.2. Pausa
0 No pausa
1 Pausa previa a tabu
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2 Pausa posterior a tabu
3 Pausa previa y posterior a tabu
4 Silencios y lapsos

4.3. Risa
0 No risa
1 Risa previa a tabu
2 Risa posterior a tabu
3 Risa previa y posterior a tabu

4.4. Alargamiento de sonidos
0 No alargamiento
1 Alargamiento en tabu
2 Alargamiento préximo a tabu
3 Alargamiento en tabu y préximo a tabu

4.5.Vacilacion
0 No vacilaciéon
1 Vacilacion

4.6. Modificador de cantidad y cualidad
0 No modificador
1 Morfema diminutivo
2 Morfema aumentativo
3 Adverbio
4 Otros modificadores
5 Dos o0 mas modificadores
6 Repeticion de tabu

4.7. Justificacion y excusas
0 No justificacion y excusas
1 Justificacion y excusas

(C) FACTORES PRAGMATICOS
5. Funcién comunicativa
1 Referencial
2 Referencia desplazada
3 Apelativa
4 Expresiva interjectiva
5 Expresiva marcador de estilo
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6. Finalidad pragmatico-discursiva
1 Encubrir
2 Atenuar
3 Enfatizar
4 Informar

(E) FACTORES ENUNCIATIVOS

7. Tematica
1 Tema no especializado: diario y comun en la relacion socializadora de la

gente
2 Tema especializado (técnico): ambito profesional

8. Modalidad textual
1 Argumentacion
2 Exposicion
3 Narracion
4 Descripcion

9. Emision del discurso
1 Discurso referido
2 Discurso no referido

(F) FACTORES SOCIALES Y GEOGRAFICOS

10. Sexo
M Mujer
H Hombre

11. Edad
1 Edad comprendida entre 20 y 34 afos
2 Edad comprendida entre 35 y 54 anos
3 De 55 afos 0 mas edad

12. Nivel de instruccion
1 Estudios primarios (terminados o sin terminar)

2 Estudios secundarios o0 medios
3 Estudios superiores

13. Clase social

1 Baja
2 Media baja

24



Guia PRESEEA de estudio de la expresion del tabu

3 Media
4 Media alta

14. Informante

15. Lengua habitual
0 Castellanohablante (monolingte y bilinglie pasivo)
1 BilinglUe (activo) — Inmigrante de origen

16. Comunidad de habla
1 Madrid
2 Granada
3 Malaga
4 Alcala de Henares
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7 Datos personales

Sexo: Edad: Estudios: Profesién:

7 Cuestionario

Este es un cuestionario sobre el uso de palabras vulgares, soeces o malsonantes en la sociedad. Le rogamos que marque en cada casilla del 1 al 5 cada palabra que se propone
segun use o no las palabras propuestas con los distintos interlocutores. En las casillas grises indique si usa otras palabras similares a la propuesta.

Nunca Rara vez Algunas veces A menudo Siempre

1 2 3 4 5

ihostial | muerto | jVirgen! | cojones | polla | cofio | tetas | follar | cabrén | puta | estar maricén | marimacho | mear | cagar | culo | pedo
salido/a

1.conun/a
amigo/a

2.consu
novio/a o
marido/mujer

3.conun
familiar
cercano

;Usa otra
expresién o
palabra
similar a
menudo con
interlocutores
1-37

Anote
cual(es)
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4. conun
conocido

5. conun
compafiero
de trabajo

6. conun
familiar
lejano

iUsa otra
expresion o
palabra
similar a
menudo con
interlocutores
4- 67

Anote
cual(es)

7.conun
desconocido

8. enuna
entrevista de
trabajo

9. hablando
con su jefe o
su profesor

10.enla
consulta del
médico

iUsaotra
expresion o
palabra
similar a
menudo con
interlocutores
7-10?

Anote
cual(es)

jGRACIAS POR SU COLABORACION!

31



	Introducción
	Bases metodológicas para el estudio coordinado de la expresión del tabú
	PRESEEA_TABÚ
Ficha para codificación y análisis
	Bibliografía
	Anexo
Cuestionario de percepción de uso de expresiones disfemísticas 

